B nocobun MHOTO pUCYHKOB U cxeM. [1ouTH mocie Kaxaoi TeMbI CTYACH-
TaM TIpe[iaraercsi paccMOTpPeTh KapuKaTypy JaTCKOTO  XYJOXKHHKa
X. buacrpyna u coctaBuTh HeOONbIIONH paccka3. Takoe TBopueckoe 3aiaHKe
TpeOdyeT OT CTyHeHTa MaKCUMaJbHOW KOHLEHTPallMM W aKTUBU3AaUU BCEX
UMEIOIINXCS 3HAaHU.

Bce HazBaHHBIEe IOCOOMSI MOTYT HMCIIOJIB30BaTHCSI B pabOTe ¢ MHOCTPAHHBIMHU CTY-
JICHTaMH JIF00OH CIIEIMAIBHOCTH, a TakkKe B padoTe ¢ MarnCTpaHTaMH, aCIIMPaHTAMH
U CIyIIaTensIMA KypCOB PYCCKOTO sI3bIKa KaK MHOCTPAHHOro. Matepran MOXKHO
UCIIONB30BATh KaK JUIST padOTHI MOJT PYKOBOZICTBOM MPEIOaBaTENsl, TAK M CAMOCTOSI-
TEJBHO.
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YUEBHBII JUAJIOT U YUYEBHBIN TEKCT KAK CPEJICTBA
PA3BUTHSA UHOS3BIYHOM KOMIIETEHIIMU CTYJIEHTOB

JI. E. JleBoHIOK
bpecmcxuii 2ocyoapcmeennviii ynusepcumem umenu A. C. Ihwkuna
bpecm, benapycw
e-mail: flk@brsu.brest.by

B crartbe paccmarpuBaercs mpobiemMa pa3BUTHS HHOA3BIYHOW KOMIETEHIHH CTy-
JICHTOB Ha OCHOBE HCIIOJIb30BaHUs y4eOHBIX ANAJIOrOB M y4EOHBIX TEKCTOB B IPOIECCe
po(heCcCHOHANBEHO-OPHEHTHPOBAHHOTO MIPEIIOaBAHIS HHOCTPAHHBIX S3BIKOB. YKa3bl-
BAETCsI, YTO NPH pPa3paboTke IUIAKTHUECKUX CPEICTB IIEIeCO00pa3HO BKIIOUEHHE B
00pa3oBaTeNIbHBIA MPOLECC KPEAaTHBHBIX TEXHOJOTHH, MHOBBIIAIONIMX MOTHBALUIO
y4eOHO-II03HABATENBHOM U MPAKTUYECKOH JeATeIbHOCTH JIMYHOCTH 00yYaroLierocs.

Kniouesvie cnosa: TMUHOCTD CTYJEHTA; MPO(ECCHOHATBHO-OPHEHTHPOBAHHAS Cpe-
Ja; y4eOHBIH JHanor; HHTEHCUBHOCTh MaTepHala, aKCHOJIOTHYECKUE HACH; MHOS3BIU-
Hast KOMIICTCHIHS.
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EDUCATIONAL DIALOGUE AND TEACHING TEXT AS MEANS
OF DEVELOPMENT OF STUDENTS’ FOREIGN LANGUAGES
COMPETENCY

L. Ye. Levonyuk
Brest State University named after A. S. Pushkin
Brest, Belarus
e-mail: flk@brsu.brest.by

The article deals with the problem of developing the foreign competency of stu-
dents based on the use of educational dialogues and teaching texts in the process of pro-
fessionally-oriented teaching of foreign languages. When developing didactic means, it
is advisable to include creative technologies in the educational process that increase the
motivation of the learner's educational, cognitive and practical activities.

Key words: student’s personality; professionally oriented environment; educational
dialogue; material intensity; axiological ideas; foreign languages competency.

Snpom pa3BUTHS MHOSA3BIMHOW KOMIETCHIUH SIBIISCTCS TUIHOCTD CTY/ACH-
Ta B MHOTOOOpa3uM MPOSIBICHUH €€ IIEHHOCTHBIX OTHOWIeHui. Cucrema LeH-
HOCTHBIX OTHOIICHUH JINYHOCTH OMNpEEIsieT yIeOHO-I03HABATEIbHYI0 MOTH-
BaIMIO B MHOSI3BIYHOM MPO(ECCHOHANBHO 3HAYUMOM AESTEIbHOCTH.

Meroauyeckoe oOecriedeHHe Ipolecca Pa3BUTHs HHOS3BIYHON KoMIIe-
TEHIIMM CTYJCHTOB IPEATOoIaraeT Co3JaHue aKCHOJOTHYECKH 3HAYUMOU Mpo-
(heccnoHAIPHO OPUEHTHPOBAHHOW Cpelbl B 00pa3oBaTeIbHOM IIpoliecce, KO-
Topast oJipa3yMeBaeT HaIn4rue 00pa3oBaTeNbHBIX YCIOBUH IS aKTyaTH3alin
AKCHOJIOTHYECKUX CMBICTIOB JIMYHOCTHOTO U NMPO(ECCHOHATIBHOTO CaMOOIIpe-
JIeTICHNS TMYHOCTH Oy IyIIero crennaincTa.

YunTeIBast TOT (akT, YTO CMBICI, KaK JIMYHOCTHOE OTHOLICHHE YYacTHH-
KOB TIpo1iecca 00pa3oBaHus K YCBAaMBa€MOMY COJEPKAHHUIO, CYLIECTBYET TOJb-
KO «Ha pyOeke AByX co3HaHui» [4, c.4], MBI BBICTpauBaeM METOIIYECKOE
obecrieueHne mporecca pa3sBUTHA MHOA3BIYHON KOMIETCHIIUH CTYJEHTOB ITy-
T€M NPUMEHEHUS CIEIYIOIUX METOJO0B AaKTyalIM3allld aKCHOJIOTHYECKHUX
ujeil: y4eOHOro auanora ¥ y4eOHOro TEKCTa; MHTEHCHBHOCTH MHOSI3BIYHOTO
MaTepHana.

B nmeparornyeckux MccienoBaHUsIX ydeOHBII THajlor paccMaTpruBaeTcs He
TOJIBKO KaK «(parMeHT Iefaroruyeckoil eHCTBUTENLHOCTH, HO U CO-OBITHE,
COBMECTHOE IMPO’KMBAaHUE» WHAWBUAYYMOB B FOPHU30HTE JMYHOCTHU [2, c. 28].
Jlnanornueckoe MBIIUIEHHE U JAWAIOTHYECKOE OOIIEeHHE TPAKTYIOTCS KakK OcC-
HOBHEBIE KOMITIOHEHTBI auanora (A.A. BepOnmxwid, 10.B. Censbko,
B.A. Cnactenun). Y4eOHBII AMANOr BOCIOJHSET OTCYTCTBHE CBSI3M MEXIY
MperoiaBaHieM M yUeHHeM. Y UeOHBIH THaIOT HCCIeAYeTCs ¢ MO3UINA pede-
BOM NIeSITEILHOCTH, pedeBoro B3aMMOEHCTBHUS (1.A. 3ummsi,
A.A.JleontpeB). B mpuMeHeHNHM K pPa3BUTHIO HWHOS3BIYHON KOMIETEHINH
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yueOHBIH AMANOT TPEAINojaraeT: OpPHUEHTAIMI0 Ha JYXOBHBIE MOTPEOHOCTH
JIUYHOCTH CTYAEHTAa M JMYHOCTH HpENojaBaTessl; aKCHOJIOTH3AIINI0 BHEIIHEH
CpeAbl pa3BUTUSl WHOS3BIYHOW KOMIIETEHIIMM MEJarorudeckoro «CyObeKT-
CyOBEKTHOT0» B3aUMOAEHCTBUSI.

B y4eOHOM nuanore coveTaroTCsl pa3IMYHbIE MeJarorudeckue (yHKIHH:
nH}popMannoHHas, KOHTAKTOYCTaHABIIMBAIONIAs, KpeaTuBHas. B xozxe yueOHO-
ro auanora (OpMHpPYETCsl aKCHOJIOTMIECKH 3HauYMMasi Mpo(ecCHOHaNBEHO OpH-
EHTHUPOBaHHAs Cpela, BHYTPH KOTOPOH NMPOMCXOANT IHAJIOrOBOE B3aMMOJCH-
CTBHE CyOBEKTOB 00pa30BaTENBHOTO Mporecca, 00yCIaBINBAIOIICe aKTyaH-
3alUI0 MEXAHU3MOB DPa3BUTHA WHOS3BIMHOW KommeTeHIuu. OIHOBPEMEHHO
pas3BuBaeTCs OOpaTHast CBsI3b— LEHHOCTHas pedieKchs, Naromas BO3MOXK-
HOCTH CTYJICHTY NPOU3BECTH CAMOJUArHOCTHUKY, T.€. HACHTU(HUINPOBATE ceOs
B MHpE 0OBEKTOB HHOSI3BIYHOM JEHCTBUTEILHOCTH.

B y4ye6HOM amanore GOpMHUPYIOTCS «IIOHUMaHHUE U COTBOPYECTBO, MOUCK
CMBICJIOB, JTUYHOCTHOE CTaHOBJIEHHE — KIIIOYEBBIE XapaKTEPUCTUKU HHTEIIH-
reata» [1, c.38]. Yd4eOHBII muanor, co3JaaBaeMblii C IIEIbIO PA3BUTHS HHO-
SI3BIYHON KOMIIETEHIINH, PEATN3YETCs Ha YPOBHE MEXCYOBEKTHBIX OTHOIICHHH
1 MH(OPMAIIMOHHO-IIEHHOCTHOTO OOMEHa.

OOBEKTHI peaNbHON MHOA3BIYHOHN NEHCTBUTEIFHOCTH, COCTABISIOIINE OC-
HOBY JIMHI'BHCTHYECKOTO 00pa30BaHUs, MIPEACTABICHBI B IIPAKTUKE OOyUYCHUS
WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM TEKCTaMH. B JIMHTBHUCTHKE MO TEKCTOM HPHHATO IO-
HUMaThb HEKOE EAMHCTBO CMBICIOBOH M CTPYKTYpHOH 3aBEpIIEHHOCTH
(I'. B. Kommanckuii, B.H. Komuccapos). [nnaktudeckas TpakToBKa y4eOHOTO
TEKCTa, BBIPAXXCHHOTO BepOaJbHBIM SI3BIKOM, OIUPAETCS Ha METOJOJIOTHYE-
CKHe MPUHLUIBI T'yMaHUTapHbIX quctuiuie (M.M. baxtus, }0.B. Cenrko), u
0003Ha4aeT, Mpex/e BCero, IMUPOKUH «COIMOKYJIBTYPHBIH KOHTEKCT, B KOTO-
PBIN BKJIFOYAIOTCA AHTPOMOJIOTHYecKas MOAeNb MoHuMaHus» [1, c. 126]. Oc-
HOBHBIMH TpHU3HAKaMHU y4eOHOTO TEKCTa, ONpPEAETIIEMOro 4epe3 COILHOKYIIb-
TYpHBIl KOHTEKCT, SIBISIOTCS T'yMaHUTapHas HANpPaBICHHOCTb U JUAJIOrHY-
HOCTb.

TekcToBbI MaTepHall, UCTIOIb3yEMBbII B OCHOBE Pa3BUTHSI HHOSI3IYHON KOMITE-
TEHIINN CTY/CHTOB, IOJDKEH CTaTh IT€arOrMYecK! aJalTHPOBAHHBIM TIPOLYKTOM —
yueOHbIM TekcToM. [lenarorndeckn aganTupoBaHHbBIA TEKCT OPHEHTUPOBAH Ha CIIH-
sTHYE OOBSICHEHUS M TIOHUMAHWS, 9TO TIPEIIONaracT MPHHAUIEKHOCTh HHINBHIOB K
OJTHOW COITMOKYJIBTYPHOH Cpefie, Halu4dre OOIIEr0 COBMECTHOTO OIBITa, 3HAHHH,
npencrasienuit [1, c. 128]. duanornaHocts nmoHuManusa no M.M. baxtuny npen-
ToJIaraeT COBMECTHYIO AESTENbHOCTh MPENoiaBaTelisi M CTYAEHTa B MOCTHKEHUH
CMBICJIOB B KOHTEKCTe yueOHOro muasnora [3, c.232]. CnemoBarelbHO, Y4eOHBIH
TEKCT — €CTh OJIH U3 CTIOCO00B peajn3aliy y4eOHOro Trasora.
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IlonnmaHue TekcTa mpexrnosiaraeT oOpalieHHe K KOHTEKCTY, BKIIFOYalO-
LIEMY JIMHTBOKYJIbTOPOJIOTUYECKUE, HICTOPUUECKUE, ITHUUECKUE acleKThl. [1o-
3TOMY, Ha Hall B3IUIsI, OOyYeHHE MOCPEACTBAM Y4eOHOro TeKCTa U B paMKax
y4eOHOro Juanora co3JaeT NMPEIIOCHUTKM K Pa3sBUTHIO JIMYHOCTH CTYJCHTa,
pacuupsis ero BO3MOKHOCTH B TIOHMMAaHHUM LIEHHOCTEH MHOS3BIYHON JeHCTBU-
TENBHOCTHU, UHOSI3BIYHOHN KYJIBTYPHI.

K cnenyromemy oprann3ariiOHHOMY METOAY aKTyaJIH3aI[MH AaKCHOJIOTHYE-
CKHX W/l B TIpoliecce pa3BUTHS HHOSI3BIYHON KOMIICTEHIINH MBI OTHOCHM HH-
TEHCHBHOCTH MHOSI3BIYHOTO MartepHuaia. [Ipodiema HHTEHCHHUKAIUN YIeOHO-
TO TIporiecca ABISIETCSI OMHOM M3 HanboJee akTyalbHBIX B COBPEMEHHOM IICH-
X0JIO-TIENAarOrNYECKOM u METOANYECKOI JUTEpaType (H.N. Tes,
I".A. Kuraiiropopckast) ¥ oIpeenseTcss TaKUMH MOHATHSIMH, KaK KOMITPECCHs,
CXaTOCTh, HACBIIIICHHOCTD. HO}I HMHTCHCUBHOCTBIO KypCa HHOCTPAHHOI'O A3bIKa
MBI TOHUMAaeM MEpY €r0 YCBOCHUsI CTYJCHTAMHU U CIIOCOOHOCTh aKTyallU3aluu
Kak croco0a BBIPaKEHUsI COOCTBEHHBIX MbICIeld. VIHTEHCHUBHOCTh 00yueHHs,
MIOHMMAaeMas C BBIIIEYKa3aHHBIX MMO3UIMH, OMMpaeTCcss Ha MPUHIUIBI IOCTPOe-
HUsI y4eOHOTO Jpanora 1 y4eOHOro TeKCTa. Y CBOGHHE CTyIE€HTaMH HHOCTpaH-
HOTO sI3bIKa — HE YTO WHOE, KaK IOCTIKEHHE CMBICIOB (IKCIUIMLIUTHBIX U
CKPBITBIX), 3aKJIIOUYCHHBIX B WHOSN3BIYHBIX TEKCTaX, B MPOIECCE AUAIOTOBOTO
B3aUMO/ICHCTBUSL.

HamonHseMocTs TEKCTOB aKCHONIOTHYECKMMH MPO(ECCHOHABHO 3HAUYMMbIMU
CMBICTIAMH U HX JMAJIOTHYECKasl Paclio3HABAEMOCTh OIPENEIICT MEpy yCBOSHHS
TEKCTOBOTO MaTepHaja U, CIIE0BAaTeNbHO, €T0 MHTEHCUBHOCTD. C MO3HIMIA CIIOCo-
60B BBIPpAXKCHUA MBICJICH MHTEHCHUBHOCTh HHOSI3BIYHOTO TEKCTOBOT'O Mare€puajia
Ipe/rosaraeT HaTu4ie AUCKYPCHBHBIX, TUTIOTETHYECKUX ACIIEKTOB, OPUEHTHPYIO-
IIMX CTYJICHTOB K IEHHOCTHO-CMBICIIOBOMY OOMEHY B YCJIOBUSIX Y4EOHOT'O IHaJIora.

OO0pa3oBaTeNpHbIA MPOIECC, MOCTPOCHHBIM Ha 0a3e IIEHHOCTHO-CMBICIIOBOU
MHTEHCUBHOCTU, U OPHEHTUPOBAHHBIN Ha Pa3BUTHE MHOS3BIYHON KOMIIETEHIIHH,
BKJIIOYAET [IBE CTa[IMH: PEAIM3AlINI0 HHTEHCUBHOCTH OOIEKYIGTYPHBIX, II03HABA-
TETIbHBIX ¥ TyXOBHO-HPAaBCTBEHHBIX CMBICIIOB B YUEOHBIX TEKCTax; peaM3allfio
WHTEHCUBHOCTH TPO()ECCHOHATBHO 3HAYMMBIX CMBICIIOB B YUEOHBIX TEKCTax [5,
c. 48].

Cragun 00pa3oBaTeNBFHOrO MPOIIEcca, OTPAKAIONINE pa3Hble YPOBHH U CO-
Jiep’kaHue WHTEHCHBHOCTH TEKCTOBOTO MaTepuajia, COOTBETCTBYIOT 3Taram
JIMHTBUCTHYIECKOT0 00pa3oBaHus B yHuBepcuteTe. 11epBrlit aTan oOpa3zoBarelb-
HOTO TMpollecca C y4YeTOM MHTEHCHBHOCTH TEKCTOBOI'O MaTepuasa SBIAeTCS
HavdaJIbHbIM B Pa3BUTUU WHOSI3BIYHOM KOMIICTCHIIMH. B X04€ 3TOro sTara mnpo-
HUCXOOUT JUHAMUKA B PAa3BUTUN LHEHHOCTHBIX OTHOIICHHI — OT HeHHOCTHOfI oT-
CTPaHEHHOCTH K LEHHOCTHOMY HPHOOIIEHUIO M TPEeoOpa3soBaHHIO JIMYHOCTH.
AKTUBHM3UpYETCS TNPOLECC PAa3BUTHSI MHOS3BIYHOM KOMIETEHIUH B YCIOBHAX
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LIEHHOCTHOT'O OCMBICIICHHS B YUYEOHBIX TEKCTaX, CO3/1aBAEMbIX B COBMECTHOM Jie-
SITEIILHOCTU TPENOAABATENA U CTYAECHTOB, NPOSBIISIETCA TOTOBHOCTH JIMYHOCTH
CTYJIeHTa K TIO3HAHHMIO MHOS3BIYHOM AEHCTBUTEIBHOCTH U NMPUOOIICHUIO K IIEH-
HOCTSIM JIHajIora KyJbTyp.

OcHOBHO# 3Tan 00pa30BaTENBHOTO IpOIecca HampaBleH Ha TO, YTOOBI
CTYAEHT BOCIIPUHUMAJ aKCHOJIOTHYECKH 3HAYMMOE COAEPKaHUe Kypca Ha 0CO-
3HaHHOM ypoBHe. Ha 3ToM 3Tamne nepen JAMYHOCTBIO CTYIEHTa CTaBATCS KOH-
KpPETHBIE LIEJIU U Pa3bsACHAIOTCA OCHOBHBIE IyTH UX AOCTHXKEHUA. B3zaumonei-
CTBUE MEXIY IpernojaBaTeleM U CTYAEHTOM B IPOLIECCE aKTyaau3alluy IEH-
HOCTEW MHOCTPAHHOIO S13bIKA U MAJora KyJbTYp OCYILECTBIISIETCS HA OCHOBE
KOMILIEKCa AUOAKTHYECKHX CpeAcTB (Y4eOHBIX TEKCTOB IO CIEIHAIbHOCTH;
BUJICO — M ayJIMOMATEPUAIOB, PACKPBIBAIOILIUX AKCHOJIOIMYECKUH CMBICIT
yueOHBIX TeM; TBOPYECKUX 3aJaHHii, OPHEHTHPOBAHHBIX Ha MPOCKTUPOBAHHE
HMHOSA3BIYHOM NeATeNbHOCTH). B mpolecce BBIMOTHEHHS TBOPYECKHUX 3aJaHUN
0o0y4aloUMicsl  aKTHBU3UPYET IMO3HABATENbHYI I[IEHHOCTHO-OPUEHTHPO-
BaHHYIO JIESTENbHOCTh. Pa3zBuBaeTcss MOTHBaNKS, oOecIeunBaroIas peaimnsa-
LU0 JICHCTBUH CTy/AEHTa B MHOS3BIYHOW NPO(ECCHOHAIFHO 3HAYMMOW Jes-
TEJIBHOCTH.

Jus pa3ButHs WHOOPMAIIMOHHO-KOTHHTHBHOTO, IEATEIEHOCTHOTO W aK-
CHOJIOTHYECKOTO OJIOKOB HWHOS3BIYHON KOMIIETCHIIMH HEOOXOIMMa CHCTeMa
y4eOHBIX 33JaHUI, OCHOBaHHAS Ha MHTEHCUBHOCTHU IIO/IaYH TEKCTOBOTO MaTe-
pHana, 9To 03HaYaeT, YTO KaKJI0e HOBOE 3a/laHHe ONMHMPAEeTCsS HA paHee Iproo-
pETCHHBIE 3HAHUS M PA3BUBACT JKEIAHME K UX JAJbHEHIIEH aKKyMYJIALWH,
CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO HOBBIX YMEHHH M LIEHHOCTHBIX OPHEHTAIMH JINYHO-
ctu. CrenoBaTebHO, OCHOBHOW 3Tal 00pa30BaTeNIbHOM e TeNbHOCTH OPUEH-
TUPOBaH Ha (HOPMHUPOBAHUE IMOHATHH, IIEHHOCTHBIX OpUEHTALWi, yMEHHU B
MHOSI3BIYHON TPO(ECCHOHAIBHO 3HAYMMOH JesITeIbHOCTH. [loaToMy TipH pas-
paboTKe ANAAKTUUECKUX CPENICTB aKTUBH3ALUMK HHOS3BIYHOM MpogdeccuoHalb-
HO 3HAYUMOM JEATeIbHOCTH JIMYHOCTH CTYJICHTA 11eJIec000pa3Ho BKIIIOUEHHE B
00pa3oBaTENBHBIN MPOIECC Pa3BHBAIONINX KPEATHBHBIX TEXHOJIOTHH, TOBHI-
MIAFOINX MOTHBALUIO Y4eOHO-TIO3HABATENIFHON M MPAKTUICCKON AEATEIbHO-
CTH JTMYHOCTH 00YYaIOIIeTOCs.

Bubuanorpaduueckue cCbUIKU
1. Cenbko 1O. B. I'ymanutapHbie OCHOBBI Iearoruueckoro oopaszosanus // Kype nex-
muii: yue6. mocodue. M.: U3a. ueHtp «Axanemusy», 2000. 240 c.
2. Kommanckuii I'. B. KommyHukatuBHas QyHKIHS U CTpYKTypa si3bika. M.: Hayka,
1984. 176 c.
3. baxtua M. M. IIpoGiema TekcTa B JIMHIBUCTHKE, (PUIIOJOTUH M JPYTHX TyMaHUTap-

HBIX HayKkax // Pycckas cnoBecHOCTh. OT TEOPUH CIIOBECHOCTH K CTPYKTYpe TekcTa. M.,
1997. C. 227-244.

302



4.T'e3 H. W. [lpeaucnosue / YpoBHH peueBOl KOMIIETCHIUH (METOANYECKUI acTIeKT):
C6. tp. M.: MI'TIMU S um. M. Topesa, 1983. C. 3—6.

5. Kuraiiropoackas I'. A. lHTeHCHUBHOE 00ydYeHHE WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM: TEOPHS U
npaktuka. M.: Pycckwuii si3b1k, 1992. 256 c.

COIIMOKYJIBTYPHASA 3HAYNMOCTD YYEBHOI'O TEKCTA
IO PYCCKOMY A3bIKY I THOCTPAHIIEB
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CoBpeMeHHBIH y4eOHBII TEKCT SIBISIETCS BaXKHBIM MCTOYHHMKOM 3HAHMHU Ui (op-
MHPOBaHHsl y MHOCTPAHHBIX yYalllUXCsl COLMOKYIbTYPHOH KomneTreHuuu. OH N0/DKEH
OTpaXkaTh peajuy >KU3HU POCCHUSAH, 3HAUUMBbIE JIS UX IOBCEIHEBHOM >KHU3HH; 3HAKO-
MUTB C CUCTEMOH LIECHHOCTEHPYCCKOIO HapoJa, ¢ NPABUIAMU MOBEICHUSA B CTEPEOTUII-
HBIX CUTyalUsIX OOIIeHNSI.
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SOCIOCULTURAL NOTABILITY OF THE ACADEMIC TEXT IN
THE RUSSIAN LANGUAGE FOR FOREIGNERS

N. V. Luchkina, L. U. Protsenko, S. A. Mirzoeva
Rostov State Medical University
Rostov-on-Don, Russia
e-mail:luchkina7@ mail.ru;ir.protsenko@yandex.ru; samirzoeva@yandex.ru
Modern academic text is an important source of knowledge for building up foreign
students’ sociocultural competence. It has to reflect the realities of the Russian every-

day life which are notable for their daily routine, to introduce them to the system of the
Russian people values, with the rules of behavior in stereotype situations.

Key words: academic text; Russian as a foreign language; Russian daily routine.

CoBpeMeHHass METOAMKA MPENOoJaBaHUs PYCCKOTO S3bIKa KaK MHOCTPAH-
HOro OOJbIIOE BHUMaHHE o0palmaeT Ha HEOOXOIUMOCTh COLMOKYJIBTYPHOTO
NoJX0/a B 00y4eHUH C LEbI0 (POPMUPOBAHUS Y HHOCTPAHHBIX YYaIIUXCS CO-
LUOKYIBbTYpHONH KOMIIETEHIIMH, KOTOpasl MO3BOJSAET UM YCHEIIHO aJanTHpO-
BaThCS K HOBBIM JIJIS1 HUX YCIIOBHSM JKU3HH M yueOsl B Poccnm.

Be3ycnoBHO, MHOCTpaHHBIECTYIEHTHI, oOydaromuecs B Poccum, wacrto
MPUXOJIAT K TIOHHMAHUIO POCCHHCKHX pEalnii SMIMPUYECKHM ITyTeM, HO BO
MHOTOM CKOPOCTb BXOKACHHS HX B HOBYIO SI3BIKOBYIO M KYJIBTYPHYIO Cpedy
3aBHUCHUT OT pealn3allii COLMOKYJIBTYPHOTONOAX0AA Ha 3aHATHSX 10 PYCCKO-
My sS36IKy.W TyT mepen aBTOpaMu y49eOHBIX ITOCOOHMH BCTASTCIEIYIOIINI BO-
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